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eurmutaverit quispiam nulls, caussa exeogitari potest, eum eins
mutationis de qua ego dixi oaussa videatur in promptu esse,
praeterea vero ne tum quidem coniunctivi sententiarum relati­
varum recte sese haberent.

p. 404 § 449 '. . si eonfessus ex fa c totune contra le­
gem fecisse videatur'.

Hoc prorsus non intellego. sententia requiritut scribatur:
'si confessns e Ti t fa etu m . .'.

p.410 § 458 'Casus rero oulpam eventUS exonerat:ut qui
ad diem saerum non ooeurrerit fiuminis incrementis'.

Nego inventum esse qui hanc sententiam probe explicet.
et videretur sihialiquis mendum sio soribendo sustulisse: a c­
ou l're l' i t. sed tum et valde displioet abJativus vix ita. apud
Latinos poni solitus ut videatur pro er praepositionis vioes
sustinere, neque .intellegitur cur omnino currendum fuerit ad
saorum diem eum a d v eni l' e suffecisset. itaque veri mihi similius
videtur duas exeidisse voculas sieque reconoinnandam esse sen­
tentiam: 'qui eum victimis ad diem saerum non venit eum
ooeurrerit fiuniinis inorementis'.

p. 411 extr. 'Bio illud iudieabile posse versari idque esse
quod aestimator iusti ratione perpendat, posse in quavis eaussa
et omnes status exsistere et multae rationes infirmationesque nu­
merosae perindeque iudioationum semina eopiosa'.

Miserrime locull a librarüs habitus est; nampropter in­
finitivos a perpendendi verbo pendentes anteriora videntur oor­
rupta esse quoniam nemo intellegit qua de oauBsa posse ver­
sari et i d q u e esse posita fuerint pro po te st vers ad et
i d q u e es t. oeterum videtur Koppius aut mire neelegens aut
plane attonitus fuisse emn hune looum legebat quippe qui· ne
reposuerit quidem mul tas rationes et infirmationesque
numerosas.

(Continuabuntur.)

Franehens Eyssenhardt.

ßur ~hitif b,t;r fllgcnnulttcn I}{crottif(ijett .porn~!(ijoticn.

Um bem ungitnffigen 2eumun'o entgegen,juatbelten, in iUeldlen
bie SJoril3!dlolien unb insve!oll'oere her fogellilllnte Illcron l.lieUeidlt o~ne

i~r merfdlulhen gefommen flnh, iUHl idl l.lerfudleneinige~ebler im
erffen !Banb ber lleueften Illllsgo.be nadl I}anb!dltiftridler ffieiUlll1r 3U 'iler,
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lieffem. macQ. \}Jaultj's ~e~t lIlerhen Me acrol1ijcQen @:icQoHen 3lt ben
üben 'DurdJ eHidJe grobe merftö~e gegen bie ®eogtllpf)ie entftellt. ~dJ

lIliU heßlIlcgen)Ut ~ntfdJurDi!'lung be'3 6d)oliaften ben \}Jaul~fcl)en sre~t

un'o bie aBorte 'ocr beften .\:lf. einlad) neben einanber auffitl}ren.
\}Jaul\}

c. I 9, 2 Soracte. Mons Ap n­
U a e in quo Apollo eolebatur
ut: Summe deuItl saneti eustos
Soractis Apollo

:l)et @:ioracte liegt betanntHdJ
e. 116,9 quas neqne norieus

det. ensis. "E,wpu.at.;' est. In
Ipsis enim Iocis et probatum
ferrum est et optimi gladii fiunt
et ideo ex provincia ferrum lau­
davit. Est au tem Noricum
p ar sIll y ri e i; Vergilius:
Turn seiat aerias Alpes et no­
rica si quis . . . -

mie f)at moricum einen 5tf)cil
c. I 18,11 non ego t. c. Bas­

sareu. Bassareus dictus est Li­
bel' pater a genere vestis Bac~

cbarum, unde et Baechae Bas­
sarides dietae. Persius:

Bassaris et lyncem Maenas
flexura corymbis I Eubyon in­
geminat.

Bassaris enim vestis genus
est usque ad pedes demissae
dicta a B ass ara 1 0 c 0 L i­
b y a e, ubi fit . . . '

c. TI 9, 21 medumq. fl.' Poe­
tice quasi et fluvius se victum
sentiat, ut: et pontem indigna­
tus Araxes .et: Euphrates ibat
iam mollior undis.

Dnde' gentes turn victas vult
intellegi quae cireaflumina sunt.
Euphratem tarnen Indo­
l' um am n e m vult intellegi.
Grdo est: Cantemus medum
flumen volvere minores vertices
additum victis gentibus -

~[er.

Mons Flaminiae vicinus,
in quo Apollo eolebatur :.- ,

in ~truricn.

quas neque Norieus deterret
ensis. In ipsis enim Ioeis et
probatum ferrum est et optimi
gladii fiunt et ideo ex provin­
tia ferrum laudavit, ut: et No­
riea si quis • . . -

uon ;'sll~ricn gebilbet.
non ego te candide Bassareu

i. q. Bassareus dietus est Liber
pater a genere vestis Baceha~

rum, unde et Ba(c)eb(a)e (baOhe
mCt.) Bassarides dict(a)e. Vestis
enim genus est usque ad pedes
dimissae (pedes et dimisse, mer:)
dicta a B ass ara Io c 0 L y­
di(a)e, uhi fit .•• -

Medurnq. flumen.. Poetice,
quasi et fluvius se victum sen­
tiat, ut: et pontem indignatus
Araxes, et: Eufratef? ibat iam
mollior undis. Gentes tarnen
victas vult intellegi, quae circa
flumina sunt. Eufraten ta­
rn en M edorum amnem vult
intellegi -
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Illcr.
Egerit, subegerit; ille Par­

thos Latio (latiü 2lcr.) immi­
nentes. Parthi in Italiamnec
temptaverunt venire, sed qllia
dilatatum est imperium roma­
num, Latium vocavit, quod sub
ditione La ti i erat, ut Verg.:
inbellem avertes (aüt es &cr.)
Romania arcibus Indum -

llluß biefen 6tellen I1Mo man fd)Iießen bürfen, bafl ber lEer­
falTet ber fogenannten acronifeben 6ebolien in Der GJeograpf)ie niebt fo
gar unberoanl:lert geroefen trt, als es naeb ber neueften Illu~gabe febeinen
fönnte. mJerfen roir nun aud) einen lSUd auf bie m'Qlf)ologifellen .!tennt­
nilTe biefes 6d)oIiaften. Illuell f)ier bürfle l1ell f)erausfteUen, baU er
bisroeHen etroalS Aiemlidl an'omlS ber mac9roell überliefern rooUte, al~

je~t in ben lSiiellern 3u lefen ftef)t, unh bap er auf biefem ®ebiet 3U
roellig 3gnorant loar, um flalt :Dion'QfulS beIrarrliell :Dion'Ql1uß 3" fagen,
roie bei ~aul'Q 6. 237. 238. 239. 240. 241 unb fonft ge'orudt 1ft,
gegen 'oie beften .\;lIT. mJie c. III 28, 12 bie .\!elSart Latonam. Dianam j

quod trinominis dicitur in ben :te1t oer Illuägaben lommt,
ife ieb niellt. mJo9rfdleinliell Ht bas trimorsa, roelebeä 'oie .\;l1T.

ftatt trinominis f)aben, ftHlfd)metgen'o 'lJerbeITed' roorben. :Doeb lnirb
man trimorfa 3u lefen Iraben, bem grieellifellen rf!lf.ll)f!rpl)~ entfpreebenb,
weld)eG le~tere ein geruöIrnliebeG ~räbicat ber .\;lefate roat, non beren Imi
GJeftallen eß Pd) l)anbelt. Trimorfus felleint auper biefer \SteUe in
ber .I!atinität niellt nor3ufommen: nieUeiebt War biefes ~rembroort,

baß neben triformis über~üffig fein mul3te, nur in ber gottelSbienft.
lieben \Sptad)e eingebürgert. - Illuell grobe lBerftöpe gegen bie (§Je<
fellidlte wie c. IIII, 14,34 ante annos duodecim ftat! quindecim
muu man lieb Iriiten bem \Seboliaften feIber an3ucedmen, bn beITere .\;lff.
bas riebtige bieten. - lllufJer ben falfellen !llotiAen im @ebiet ber ®eo<
grap(Jie, ®efdlidlte unb !ml]tl)ologie 1ft aber ber gegenroättig nerbreitete
IllcronteA:t befonbets bureb lebt tliele i)'eIrler gegen aUen fonftigen 6.prneb.
gebrauell nnb gegen baß, ·tnas man 20git nennt, tlerunftaltet. 3eb miU
aui3 bielem ®runoe an etlidJen lSei[piefen 3u 3eigen iudlen, roie man
oft burdl einfaebes 8urütfgeIren auf eine gute .\;lf. folelle anftö~ige
\SteUen {leiten fann.

~aut'Q

o. I 12, 53 ille seu Parthos
Latio imminentes. Parthi in
Latium nec venerunt neo tem­
ptaverunt venire, sed qnia di­
latatum est imperium romanum,
Latium vocavit quidquid sub
ditiolle h t i 11 a ut

inbellem avertis romanis 11,1'­

aibus Indum id est, a ditione
romana -

!lnm. 'quill. sub dito lätuerat' H­
bri. 'quidquid s, d. latina erat'
correxi; poteram etiam '1 a ta erat'
ser. -

ljÜr sub dicione Romana, Graeca, Carthaginiensi u.og1. ftalt
Uomanorum, Carthaginiensium l)abe h.t tein lSeif~iel gefunbell.
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Diffingas retusum. Contusum
reformes: Nam sieut fingere
formare dioitur, sie diffingere
eommassatum (eomas satü
m:c~.) reformare -

00u10 inretorto. Iuflexo

Vt premerer saera. Tegerer,
defensarer. Sacra autem dixit
non propter (prop ~(Ct.) solum
Apollinem, sed etiam propter
se, eo. quod panus extra
easae (cese ~cr.) Emen ex­
positus (expositis ~cr.) 1auro
mirtoque columbis deferentibus
tectus sit in omen (nomen~cr.)

futuri poet(a)e ••. .-

o. I 31, 1 • .. Apollinis tem- • • . Apollinis templum in
plum in palatio Augustus de- palatio dedicavit AUgUBtus, Bed
dioavit, sed Apollinem pro tem- hio Apollinem pro templo Ap'ol­
1'10 posuit flf,fOOViJ/ttKW<;. Et linis posuit. Et significat mo­
signifieat modestiam votorum destiamvotorum SUOI'um negans,
suorum negans se ab Apolline ab Apolline, quaead oupidita­
quae ad oupiditatem aut ava- tem aut avaritiam.spectent, pe­
ritiarn speeteut petere, sed bo- tere, sed .bonam meutem b 0­

nam mentern bonaque oorporis namque vali tudiuem cor­
usque ad seneetutem preeari poris usque ad senectutem pre­
eum lyrieo studio, Putatur ta- eari eum 1yrieo studio. Putatur
meu d i ver se Horatius Apol- tamen domisu a e Horatius
linem dedicasse ad quem haee Apollil1em dedicasse, ad quem
soribit hoc scribit.

Diverse = 'aogefonnet!, oefonbet!ll für ftd)' ift unlateinifcf1; bie
(Einfügung neß se in bern 3nfiniti\lfa& eine lBerbefletung, 'oie licf1
in ben erften lBüdlern bet jJlauh}fdlen @5d/oUen tegelrndf3ig finbe! ­
ift nacf1 bem fonftigen @5pracf1gebraucf1 beß @5cf1oIiaften nid)tß weniger
aIß nOIQl1lenig.

e. I 35, 39 diffingas. Contu­
sum reformes, Nam Bieut fingere
formare dieitur sit [sie] et dif­
fingere e s t qua s s at u m d e­
form are -

e. II 2, 19 mretorto. Inre­
flexo -

Inreflexus fd)eint fein rateinifdles !IBort au fein.
o. II 9, 23 intraque pr. Intra Intra praesoriptum Gelonos.

constitutuni; Augustus enim fi- Augustus enim fines Gelonis
nes Gelonis statuit, quos vioti statuit, quos vioti egredi non
egredi non auderent; sed prae- auderent; sed praescriptis li­
soriptis limitibus tenerentur, eum mitibus tenerentur, eum ante,
ante ubi licuillllet exeurre- ubi Hbuisset, excurrerent
rent -

c.IIl 4, 18. 19 premerer. Te­
gerer defensarar sacra lauroq.
eolI. m. Laurum sacrum ait non
propter solum Apollinem sed
etiam propter se, eo quod par­
vus extra !iman Apuliae
expositus lauro et myrto 00­
1umbis deferentibus tectus sit
in omen futuri poetae . . .-
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Cruda marito: intacta, inma­
tura; sive non intempestiva,
sed animo cruda i. e. crudeHs
ac per hoc aapera atque hor­
rens maritum

arbiter pugnae: aut quod ar­
biter Paris palmam iudicando
posuerit sub nudo Yeneris pede,
ut expleret U110 verbo fabulam,
aut hunc puemm arbitrum cer­
taminis posuit palmam conten­
tionis ipsius calcantem, cui se
amantum potissimum trade­
ret ...

mJär,renh allo 'oie mulgata an ber jebenfa[ß fa[fdlen $3eßart
extra Iimen Apuliae III 4, 10 leftl,liU, jdlwebte bem 2luetor ber
befieren merjion offenbar bie ~eßart nutrieill extra Iimina Pulliae
llor, eine ~esart weldJe mel1rere "er tloqüglidJften 4;)oraa1}ff. für ftdJ I}at.

e. IU 8, 1 . . . Rae enim die . . . Rae enim die se easu
se caau arboris eommemorat arboris comme(mo)rat liberatum
liberatum et esse eam ser- et servat(a)e salutis uti
vatae salutis festivam.. .• festivo-

IlInm. 'et servatae salutis fe­
stiva' 5io libri; retinui Fahr. scri.
pturam quamvis nc ca. quid
mihi satis faciat -

e. III 11, 11 emda m. Crud,a
intacta immatura sive intem­
pestiva; sed h i c animo eruda
i. e. orudelilil ae per hoc aspera
atque horrens maritum -

mum. 'Cruda' post lemma et
'bie' post 'sad' adclidLefr. Porph.

ilie mJeglaffung \lon 11011 unb bie gulä»e ~auII1'~ I}aben ent,
ldiieben 'oie gan3 flan %lle 511n'on's \.lerbunfeIt; uub ~orpr,\Jriont auf
ben roit in ber tritifdJen 2lnmertung \)erlDielen roerben, ergreift \.l0I!.
Ifänbig für 511cron ~adei, benn er logt: et adlme protervo cmda
marito. Non est intempestiva, sed animo' eruda i. e.
crudelis ac (hac Monaeensis) per hoc aspera atque horrens ma­
ritum. %äuldJe idl midJ nidit, 10 I}al lidJ ber .\>erausgeber burch \las
sin, bas aber in ber !Regel bei 2lcron "ie faebeutung befS cIaffiidJen
aut IiM, im füllren laffen.

c. III 20, 11 arbiter p. Paris
quod palmam iudicando posuerit
sub nudo pede Yeneris ut ex­
pleret uno verbo fabulam; aut
hunc puerum arbitrum eerta­
minis posuit palmam conten­
tionis ipsius calcantem, cui se
arm a tu m potissimum trade­
ret ... -

~ml1. hoc et seq. scholion [ball
IlItcon löblid)~r !meile nid)t {lal] .ede
mutata· alt Fabr. dedimus. Resti-
tutionem alii onront; 11obi. non
oontigit ut maculas .abstergere-
mus

met ~nrang bei\! 6cQolioll~ ifl bei ~cron etmas tJerbetbt, mie eil
fdJeinll1leil ein ~bicQtcibcl' Um eine geile roeiter l,inuntcrgeratl)cn irt
uull iu ber baburdJ cnlftanbenen 113etl1lin'ung quod auHie13. mie S,;\f.
~
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Virginum culp(a)e. Quanto
minus peccarc virgo debet, eo
peccans maiore Bupplicio
est, levior si quidam m 0 l' s
vit ae quam pudoris. ut:
ferroque averte dolorem --

~at ndmlid): Axbite;r pign~. aut sub nudo veneris pade arbitar
paris palmam iudieando posuerit ut expleret e. q. s. !IDas bie
~orm amantum .anlangt, luas lJielleidJt mancher in amandum ;lu dn<
bern geneigtllJäre, Jo liebt &mm geralle bieien ®enetilJ auf tum ftatt
tium unb e!3 llJirb besll1egen ba!3 gerat!}enjte fein, amantum beiäube<
ftaHen. ijür bie s;!esart armatum mirb !niemanll eine $.lanäe einlegen
mollen.

c. III 27, 7 mannos. B u r- Terruit .mannos. Bur i 6 () S ;

dos; manni ideo dieti quod manni ideo dieti, quod maJi­
maniluetudine manuum familia- suetudine familiarius man um
rius sequerentur sequantur -

IDie 1Jlichligfeit ber $.lei3att mauum sequanturgegenüber ber
lPnul\:}id)en liegt nuf ber4?anb; aber buricus mUß bem lPanI\:}<
JiVen burdus lJorgeäogen merben: benn mit bem ste!)llaut, nidJt mit D
finbet plij bas nad}cIaffifiVe !IDott nolij beute in ben romanifdJen
Gl'raiVen.

6. III 27, 37 levis una m. e.
u. c. Quanto minus virgo pee­
care debet eo· peeeans digna
maiore supplicio est, levior si-.
quidam mots est [v i t a e]
qua.m iactura pudoris, ut
Yergilius: ferroque averte do­
lorem ...;..

!IDenu llon ben beillen !IDörtern vitae ober iaetura eines inter<
\loHert ift, fo tft es boiV fh:!)erIiiV nicht vitae fenllern iactura. ':Der
~ebanre, ben %ob bes 2ebel1l3 bem ~ob ber G:ore gegenüberäuftellen
tft origineller, als bap ion ein S'nterl'0Iator gemacht baben' fönnte. .

.c.llII 2,11 numerisq. f. 1. s. Numeii~que fertur. Numeri
Numeris quibus rhythmus ad sunt, quibus rithmus ad sonum
sonumpertinenscolligitur, non pertinens colligitur, non· perti­
pertinens ad versuum legem ut nens ad versuum legem,ut Vir-
Yarg. da earmine: nume- gil. da pari carnllne: nl11ueros
ros verba tenerem. memini, si verba teuerem. Ergo
Ergo in hoc lex pedum non in hoc m non quaeri-
quaeritur sed syllabarum '!t tur et , sed quali
Bi e qua li sono vocis dithy- sono voeis dit(h)irambi et quali
rambi et a e qua I i rhythmo rithmo {l a nt e n t ur. .Aut lege
{l a n t a n t u r. .Aut lege solutis solutos quia in hoc metro
dixit quia. in hoc metro licet licet variare et non eodem
variare et non in eodem metro metro perdurare . • . ­
permanere . • . -

mnm. (au et aequali sono) 'sed
quasi sono' ood. Med. et paulo
post 'cantentur'. (Oeterum hoo quoq.
soholion non ita adsecutus sum
ut emendare possem) -
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Iuvenemve raptnmplorat,
Etiam in epitafiis Pindarum
signifieat magrrum, eum aut in­
venem fm'tem aut puellam m 0-

a ,

ra tam (moratn met.) fuisse
deseribit et alicuius adulescen­
tis morte facit sponsam dece­
ptem, quem inferis snbdudt et
dat inmortalitati laudando -

0. IDI 2,21 flebili sp. Etiam
in epitaphiis Pindarum signi­
ficatmagmlln fnisse, oum [aut
iuvenem fortem aut puellam
mortuam describit et] ali­
cuius adulescentis morte facit
sponsam deceptam. Quem in­
feris subducit et dat. immorta­
litati laudando -

m.nm. hoc schol. miserrime in.
terpolll.tum iudico 'fuisse' lihr!
post 'morLuam' exhihent. In aeqq.
auspect!!. inclusimus. Poteramus
etiam sie: 'eum [a.nt} in>'. fort.
[aut puellam m. deser. et alicuius
adulescentis} morte faeit aponsae
ereptum'j aed alterum faeiliua eum
muta.tione opus non ait et Porph.
sehoL ma.gis (!,ongruens

:Da~ nlan am einfad) fIaten ~ud)ilaben 'oeß :te~teß bon ~crt~n

ieft~ul}l'lften I}at un'o ber bequemen ~nterpola!ionßI}l:}potl}eie entbel}ren
tann, ift einleudJtenb, unb 'oer Uon $aull:} all 4}ülfe gerufene $orpl}l:}rion
legt lein4}in'oernib in ben lffieg. ~r fagt: flebili sponsae (sponsem Mona­
oensis) invenemve raptum plorat. Aut lli, inquit (inquid Mon.),
flebile carmen scribit de adulescente aliquo, cuius morte sponsa
deoepta sit; quem inferis eubdueit atque inmortalem facit lau­
dando aUlmum moresque eius atque virtutem -

Gdion bieie menigen ~eilpiele metbett geaeigt l}aben, mieuid filfl
burd) Burüdg,e[}ett auf bie befte tlf. in bet [luIgnta ber acronifd)en
6dlolien emenbimn ldbt unb eß luirb bem .2e!er nidlt entgangen .fein,
mie mand)e mi d li d) e ~nter\lolation, inßbeionbere 'oie mit Drdo
anl}ebenben lEonftruetion~löiungen, a.uf @nmb bierer $atiier tlr. auß'
gcfttieben mecben llücfen. Bunt UnglüCf aber begceift biefer befte l!obe~

nur Oben un'o ~pobeu, unh .ei3 mÜrbe mid) 'oerjenige geneigte2eiet
äu .groiiem :Daure lJerpf(idlten, pe~ meitere \Spuren bierer meeen~on ent'
beeten unb ntir mittbeilen mürbe: au~eroen fel}lenoen (!:on!truc!ionß'
(öfungen unb i)ielleid)t ebenfo fidler fönnte mo1)1 bei e.iner ro(dlen Un'
terfulflung bie \Stelle III 4 extra casae limen ium 3.iele fiif)ren *).

O. SteIler.
*) edbf!tlerfliillbHd', finb Me obigen lBemerfltngen bOr bem (Erjd)~inen

ber .l)atlll)al'jliJen ed'JoHeuautlgabe gejdldcben, mögeu aber i1nmerl)in 3ur
18eftätigung beil ilt i1)r bereUt! rid)tig gegebenen birnen.. ID. Bleb.

lBolln, Ii:ll:ud Ilon l!orI @lcnrg!.
(Ii:ll:ccmlltt 1008,)




